
     
 

Page 1 of 4 
 

DRONES/UAS Claims Notification Form  
 

Por favor, responda a todas las secciones relevantes para su incidente de forma clara y precisa. Si tiene alguna duda, póngase 
en contacto con nuestro equipo. Please answer all sections relevant to your incident clearly and accurately. If you have any questions, 

please contact you handling surveyor. 

 
Sección 1: Propietario del UAS  Part 1: UAV Ownership  

Nombre, dirección, número de teléfono y correo electrónico del propietario registrado del UAS. UAV registered owner name, 
address, telephone number and email. 

 
 

 
Nombre, dirección, número de teléfono y correo electrónico del operador del UAS. UAV operator name, address, telephone 

number and email. 

 
 

 
Nombre y dirección del acreedor financiero, si procede. Name and address of mortgage or finance provider, if applicable. 

 
 

 
Otras personas u organizaciones con intereses financieros. Si hay más de una, indíquelo en una hoja aparte o facilite una 
copia del acuerdo de copropiedad vigente. Other persons or organisations with financial interest. If more than one, please advise on a 

separate sheet or provide a copy of the joint ownership agreement in place. 

 
 

 
Confirme la información sobre el impuesto sobre las ventas (IVA) y el número de identificación fiscal. Please confirm Sales 

Tax (VAT / IVA / TVA) status and Tax Number. 

 
 

 
 
Sección 2: Detalles del siniestro Part 2: Incident Details 

Fecha, hora (UTC) y lugar del siniestro. Accident date, time (UTC) and location. 

 
 
 

 
Lugares de salida y llegada previstos para este dron (indique los puntos GPS). Departure and planned arrival locations for 

this sector (please provide GPS points). 

 
 
 

 
Motivo del vuelo y quién era el cliente/contratante del servicio. Reason for the flight and who was the customer / contractor of 

service. 

 
 
 

 
Proporcione detalles de los permisos concedidos para autorizar las operaciones desde esta localización, incluido el 
proveedor nacional de servicios de tráfico aéreo, si procede. Please provide details of the permissions given to allow operations 

from this location, Including National Air Traffic Services provider as applicable. 
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Meteorología en el momento de la salida. Weather at time of departure. 

 
 
 

 
¿Se ha presentado un Informe de incidentes obligatorio o voluntario de conformidad con la Autoridad Nacional 
Competente (ref. (UE) n.º 376/2014)?. En caso afirmativo, sírvase proporcionar acuse de recibo. Has a Mandatory or 

Voluntary Occurrence Report in accordance with the National Competent Authority (ref (EU) No 376/2014,) been submitted, If stipulated 
please provide acknowledgement. 

 
 
 

 
Presente una declaración escrita del piloto/operador al mando sobre el siniestro. Si es necesario, utilice una hoja aparte 
e incluya cualquier diagrama que pueda servir de ayuda. Incluya también detalles sobre el alcance total de los daños 
sufridos. Please provide a written statement by the pilot/operator in command relating to the event. If necessary, please uses a 

separate sheet and include any diagrams that may assist. Also include details of the full extent of damage sustained. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Sección 3: Daños a terceros / Responsabilidad Civil Part 3: Third Party 

Proporcione detalles sobre lesiones o daños materiales a terceros. Please provide details of any third-party injuries or property 

damage. 
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Sección 4: Registros de los operadores Part 4: Crew Records 

Detalles de los operadores en el momento del siniestro 
Operating Crew Details at Time of Loss 

 
Detalles del piloto a distancia  

Remote Pilot details 
Detalles del observador (si procede)  

Observer details (if applicable) 

Nombre  
Name 

  

Fecha de nacimiento  
Date of Birth 

  

Tipo de autorización y fecha de expedición 
Approval Type & Date of Issue 

  

Clasificaciones  
Ratings 

  

Número de identificación del piloto, si 
procede Flier ID number if applicable  

  

Horas totales  
Total Hours 

  

Horas por tipo  
Hours on Type 

  

Última revisión del vuelo, si procede   
Last flight review if applicable 

  

Horas de vuelo en los últimos 30 días 
 Hrs. flown in last 30 days 

  

Horas de vuelo en los últimos 90 días 
 Hrs. flown in last 90 days 

  

Tipo y fecha del reconocimiento médico, si 
procede Class & Date of Medical if applicable 

  

 
 
Sección 5: Registro de aeronaves y mantenimiento Part 5: Aircraft and Maintenance Records 

Detalles del dron en el momento del siniestro 
Airframe Details at Time of Loss 

Categoría y subcategoría: Open (A1 - A3 y Clase C0 - C4), 
Especificas o Certificadas. Category and subcategory: Open 

(A1 - A3 and Class C0 - C4), Specific or Certified. 
 

Marca y modelo del UAS  
UAS Make & Model 

 

Número de registro/Identificación del operador, si procede.  
Registration Number/Operators ID if applicable.  

 

Número de serie del fabricante 
Manufacturer's S/N 

 

Fecha de fabricación  
Date of Manufacture 

 

Horas totales del UAS  
Total Airframe Hours 
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Inspecciones de mantenimiento, si procede 
Maintenance Inspections as applicable 

 
 

Últimas inspecciones  
Latest Inspections 

Fecha  
Date 

Horas de vuelo  
Airframe Hours 

Compañía de mantenimiento o inspector  
Maintenance Company or Inspector 

1)     

2)     

3)     

 
 

Datos de la carga extraíble - Payload Data 

Descripción de la carga extraíble instalada 
Description of payload fitted at time 

 

Fabricante Manufacturer  

Número de serie Serial Number  

 
 
 
Sección 6: Documentación requerida Part 6: Required Documentation/Details 

Incluya copias por correo electrónico de los siguientes documentos. Please include copies by email of the following documents. 

 
• Operadores / Certificado de identificación del UAS. Operators / UAV ID certificate. 

• Estudio previo al vuelo y evaluación de riesgos. Preflight Survey and Risk Assessment 

• Registros de datos de vuelo del vuelo del accidente, descargados del UAS y/o GCS.  Flight data logs for the accident flight, as 

downloaded from UAV and/or GCS.  

• Copia de las licencias/certificados/aprobaciones médicas de los pilotos remotos de acuerdo con la categoría y 

subcategoría correspondientes de acuerdo con los Reglamentos (UE) 2019/945 y 947. Copy of Remote Pilots 

licences/certificates/medical approvals IAW the appropriate Category and Sub Category IAW Regulation (EU) 2019/945 and 947. 

• Registros de los operadores de vuelo detallando las horas voladas (si procede).  Flight Crew logs detailing hours flown (if 

applicable).  

• Copias de los permisos para volar en el lugar donde se produjo el accidente. Copies of permissions to fly at the location where 

the accident occurred. 

• Copia del VOR / MOR enviado a la Autoridad Competente (si procede) y su respuesta. Copy of VOR / MOR as forwarded to the 

Competent Authority (if applicable) and their response. 

• Copia de su Manual de Operaciones (Operaciones específicas y certificadas). Copy of your Operations Manual (Specific and 

Certified operations) 

• Fotografías del UAS después del accidente.  Photographs of UAV after accident.  

 
 
 
Sección 7: Declaración Part 7: Declaration 

A mi entender, la información y los documentos proporcionados son una descripción veraz y exacta del evento, del estado del 
UAS y de las autorizaciones de los operadores para dicho vuelo. 
To the best of my knowledge, the information and documents provided are a true and accurate description of the event, the UAV status and crew 
authorisations for the intended flight. 

 

Nombre y apellidos Full Name  

 

Firma Signature   Fecha Date  

 


